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- Uldine 1&8henemisviis
1. Komisjon véttis eespool nimetatud ettepaneku vastu 17. mail 2018 osana suuremast vihese

CO»-heitega transpordi (Low Carbon Mobility) meetmete paketist. Ettepanekuga
tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 1222/2009 rehvide kiituseséistlikkuse ja muude
oluliste parameetrite mirgistamise kohta! ja selle eesmirk on selgitada ja laiendada praeguse

oigusraamistiku kohaldamisala.

2. Parast seda, kui komisjon tutvustas ettepanekut energeetika toorithmale 2018 aasta juunis,

jatkus teksti ldbivaatamine.

'ELT L 342, 22.12.2009.
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3. Eesistujariik esitas delegatsioonidele esimese iildise 1dhenemisviisi eelndu energeetika
toorithma 29. jaanuari 2019. aasta koosolekul. Selle dokumendi kahte muudetud versiooni
arutati energeetika todriihma 5. ja 12. veebruari 2019. aasta koosolekutel. Toimunud
aruteludest 1dhtuvalt kohandas eesistujariik teksti tdiendavalt ning selle tulemuseks oli
(méarkuse 6327/19 lisas esitatud) tekst, mille COREPER kinnitas oma 20. veebruari
2019. aasta koosolekul.

4. Uks delegatsioon soovis teha viikeseid tehnilisi muudatusi artikli 4 15ikes 3 ja artikli 6
16ikes 2, et neid satteid selgemaks muuta. Kuna teised delegatsioonid tdiendavaid
vastuviditeid ei esitanud, viis eesistujariik nimetatud muudatused sisse kdesoleva mérkuse

lisas esitatud tekstis.

5. Komisjoni ettepanekuga vorreldes puudutavad peamised muudatused jargmisi pdhjendusi ja

satteid:

a) pohjendused 13 ja 13a: muudatuste eesmirk on tagada kogu teksti iihtsus, eelkdige

kooskdla artikliga 14a, seoses 1dbisdidu ja kulumise moistetega;

b) pdhjendus 22a ja artikkel 7a: muudatuste eesmérk on tagada kooskdla e-kaubanduse

direktiivi artikliga 14;

c¢) pohjendused 23a ja 32: pohjendus 23a lisati pdhjenduse 32 asemele eesmirgiga rohutada,

et litkkmesriikidel on digus otsustada, kas nad soovivad kasutada artikli 10 16ikes 2a

sitestatud voimalust vOi mitte;

d) pohjendused 26a, 26b ja VIla lisa: need pohjendused ja lisa lisati, et selgitada, millist

teavet tuleks andmebaasi sisestada, ning selleks, et lahendada voimalikud

konfidentsiaalsusega seotud kiisimused;
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e) artiklid 2 ja 11a: nende sitete eesmérk on lubada komisjonil rakendusaktidega vastu votta

ithtsed normid, mis kisitlevad sobivat katsemeetodit protekteeritud rehvide toimivuse
modtmiseks, ning sellega laiendada madruse kohaldamisala sellistele rehvidele, kui vastav

katsemeetod on vilja tootatud;

f) artikli 3 16ige 22: muudatuste eesmérk on méaratlust lihtsustada;

g) artikli 4 16ige 3 ja artikli 6 16ige 2: muudatuste eesmérk on selgitada, et tarnijad ja

edasimiitijad voivad teha mérgise kittesaadavaks teatavat tiiiipi rehvi internetireklaamis,

kuvades selle pesastatud aknas;

h)_artikli 4 16ige S ja artikli 10 16ige 2a: muudatuste eesmirk on selgitada, millised on

tarnijate kohustused, ning lisada litkmesriikide ametiasutustele voimalus (mitte kohustus)
kontrollida tdiendavalt mérgise ja tarnijate esitatud teabe vastavust, kui neil on piisavalt

pOhjust arvata, et tarnija ei ole taganud margisel esitatud teabe tdpsust;

1) artikkel 12 punkt ¢: muudatuse eesméirk on selgitada, et koiki lisasid (v.a I lisa A, B ja C

osad) saab delegeeritud digusaktidega muuta, kuid 14bisdidu ja kulumisega seotud néitajate
vOi vastava teabega seotud nouete voimaliku lisamise korral (pédrast sobivate katsemeetodite

viljatootamist) kohaldatakse artiklit 14a;

1) artikkel 14a: see sisaldab ldbivaatamisklauslit, mis vdimaldab komisjonil hinnata l&bisoidu
ja kulumisega seotud néitajate vO1 vastava teabega seotud nduete voimalikku lisamist

kédesolevasse méadrusesse;

m) [ lisa, A, B ja C osad: muudatuste eesmérk on siilitada praeguse rehvide méargistamise

madiruse tekst.
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KOKKUVOTE

6. Eeltoodut arvesse vottes, kutsutakse ndukogu iiles joudma kokkuleppele lisas esitatud iildise

ldhenemisviisi eelndu suhtes.

P.m.: 1) komisjoni ettepanekusse tehtud muudatused on méargitud paksus allajoonitud kirjas ning

viljajdetud tekst nurksulgudega [];
2) parandatud on jargmised komisjoni ettepanekus sisaldunud kirjavead:
— VI lisa punktis 5: "a," asendati jargmisega: "om";

— VI lisa punktis 6: ,,i" asendati jirgmisega: "1".
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Lisa
2018/0148 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

milles késitletakse rehvide kiituseséddstlikkuse ja muude [] nditajatega seotud mérgistamist ning
millega muudetakse miérust (EL) 2017/1369 ja tunnistatakse kehtetuks méérus (EU)
nr 1222/2009

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114 ja artikli 194 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust [...]J[...],

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Liit on vdtnud kohustuse ehitada iiles energialiit koos tulevikku suunatud kliimapoliitikaga.
Kiitusesiistlikkus on véga oluline element liidu kliima- ja energiapoliitika raamistikus

aastani 2030 ning energiandudluse vdhendamise votmetegur.

2 [...].
3 ELTCI[.., [...], Ik [...]
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2)

3)

4

©)

(6)

Komisjon hindas* Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EU) nr 1222/2009° tdhusust

ning joudis seisukohale, et selle sétteid on médruse tohustamise eesmargil vaja ajakohastada.

On asjakohane asendada méiirus (EU) nr 1222/2009 uue méiirusega, mis sisaldab
2011. aastal tehtud muudatusi ning millega muudetakse ja tdhustatakse moningaid méiruse

(EU) nr 1222/2009 sitteid, et selgitada ja ajakohastada nende siitete sisu, vottes arvesse

viimastel aastatel rehvide tehnoloogia valdkonnas saavutatud edu.

Transpordisektori arvele langeb kolmandik liidu energiatarbimisest. Maanteetransport
tekitas ligikaudu 22 % liidu kasvuhoonegaaside koguheitest 2015. aastal. Rehvid mdjutavad
soidukite kiitusekulu 5-10 % ulatuses peamiselt veeretakistuse tottu. Seepérast voiks
veeretakistuse vihendamine aidata muuta maanteetransporti tunduvalt kiitusesadstlikumaks

ja seega aidata kasvuhoonegaaside heidet vihendada.

Rehve iseloomustavad mitu omavahel seotud niitajat. Uhe niitaja parandamine, niiteks
veeretakistuse vihendamine v3ib negatiivselt mojutada teisi nditajaid, nt mérjale teele
vastavat haardevdimet, mérjale teele vastava haardevdime parandamine voib aga suurendada
rehvide sdidumiira. Rehvitootjaid tuleks innustada optimeerima koiki niitajaid ja liletama

juba saavutatud standardeid.

Kiitusesaistlikud rehvid vdivad olla kulutdhusad, sest kiitusesddst enam kui kompenseerib

rehvide korgema ostuhinna, mis tuleneb nende rehvide suurematest tootmiskuludest.

[...]
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25.novembri 2009.aasta médrus (EU) nr 1222/2009 rehvide

kiitusesdistlikkuse ja muude oluliste parameetrite méargistamise kohta (ELT L 342, 22.12.2009, 1k 46).
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(7)

(8)

©)

(10)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 661/2009° on sétestatud rehvide
veeretakistuse miinimumnduded. Ténu tehnoloogia arengule on vdimalik vihendada rehvide
veeretakistusest tulenevat energiakulu rohkem, kui on ette nihtud kdnealuste
miinimumnouetega. Maanteetranspordi keskkonnamdju vihendamiseks on seega asjakohane
ajakohastada rehvide margistamise sétteid, et innustada 10ppkasutajaid ostma
kiitusesadstlikumaid rehve, andes neile selle néitaja kohta ajakohastatud ja {ihtlustatud

teavet.

Liiklusmiira on viga hiiriv ja mdjub halvasti tervisele. Miiruses (EU) nr 661/2009 on
kehtestatud rehvide sdidumiira miinimumnduded. Tanu tehnoloogia arengule on rehvide
sOidumiira voimalik vihendada tunduvalt rohkem, kui on ette ndhtud konealuste
miinimumnouetega. Liiklusmiira vihendamiseks on seega asjakohane ajakohastada
mirgistamise sétteid, et innustada 1dppkasutajaid ostma parema sdidumdiira néitajaga rehve,

andes neile selle niitaja kohta {ihtlustatud teavet.

Samuti lihtsustab iihtlustatud teabe esitamine rehvide sdidumiira kohta Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiivi 2002/49/EU7 raames liiklusmiira vihendavate meetmete rakendamist

ja aitab suurendada teadlikkust selle kohta, et rehvid mojutavad liiklusmiira.

Miirusega (EU) nr 661/2009 on samuti kehtestatud miinimumnduded rehvide haardevdime

kohta marjal teel. Ténu tehnoloogia arengule on voimalik parandada rehvide haardevoimet
marjal teel tunduvalt rohkem, kui on ette ndhtud konealuste miinimumnduetega, ja seega
vihendada pidurdusteekonda maérjal teel. Liiklusohutuse suurendamiseks on seega
asjakohane ajakohastada rehvide mérgistamise sétteid, et innustada 1dppkasutajaid ostma
rehve, millel on parem haardevdime marjal teel, andes neile selle néitaja kohta iihtlustatud

teavet.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 661/2009, mis kisitleb mootorsdidukite,
nende haagiste ning nende jaoks ette néhtud siisteemide, osade ja eraldi tehniliste seadmestike iildise ohutusega
seotud tiiiibikinnituse ndudeid (ELT L 200, 31.7.2009, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/49/EU, mis on seotud keskkonnamiira
hindamise ja kontrollimisega (EUT L 189, 18.7.2002, Ik 12).
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(11)

(12)

(13)

(13a)

Et tagada kooskdla rahvusvahelise raamistikuga, viidatakse méiruses (EU) nr 661/2009
URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjale nr 117,® milles on esitatud rehvide
veeretakistuse, sdidumiira ning mérjale teele vastava haardevdime ning lumeoludele vastava

haardevoime mootmise meetodid.

Et 10ppkasutajad saaksid teavet spetsiaalselt rasketes lume- ja jadoludes kasutamiseks
ettendhtud rehvide omaduste kohta, on asjakohane nduda, et vastav teave esitataks

rehvimirgisel [].

Rehvide kulumisel kasutamisel tekib suurel hulgal keskkonnale kahjulikke plastiosakesi,

? mainitakse

mistdttu komisjoni teatises ,,Euroopa strateegia plasti kohta ringmajanduses*
vajadust leida lahendus plastiosakeste kavatsematule eraldumisele rehvidest, muu hulgas
selliste meetmete abil nagu rehvide mirgistamine ja minimaalsete nduete sitestamine.

Rehvide kulumisega on seotud libisoidu maoiste, st kui palju kilomeetreid rehv vastu

peab, enne Kkui see tuleb turvise kulumise tottu vialja vahetada. Lisaks rehvide

Kkulumisele ja turvise kulumisele soltub rehvi kasutusiga reast teguritest nagu

Kkulumiskindlus, mis hélmab turvise koostist, mustrit ja struktuuri, teeolud, hooldus,

rehvirohk ja juhtimisstiil.

Praegu ei ole veel sobivat katsemeetodit rehvide kulumise ja libisdidu mootmiseks.
Seepérast peaks komisjon edendama [] sellise meetodi véljatodtamist ja_ hindama

voimalust lisada konealused niitajad kiesoleva maaruse kohaldamisalasse, vottes []

tdielikult arvesse koiki praegu olemasolevaid ja kavandatavaid rahvusvahelisi standardeid ja

eeskirju [] ning samuti toostusharus tehtud tood.

8
9

ELT L 307,23.11.2011, 1k 3.
COM(2018) 28 final
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(14)

(15)

(16)

(17)

Protekteeritud rehvidel on oluline osa [] raskeveokite rehvide turul. Protekteerimine
pikendab nende rehvide kasutusiga ja aitab tdita ringmajanduse eesmirke, nditeks vihendada
jaatmekoguseid. Méargistamisnduete kohaldamine selliste rehvide suhtes aitaks oluliselt
energiat sddsta. Kuna praegu ei ole sobivat katsemeetodit protekteeritud rehvide toimivuse

modtmiseks, tuleks kdesoleva madrusega [] anda komisjonile rakendusvolitused, et votta

vastu iihtsed normid, mis on vajalikud nimetatud nouete kohaldamiseks protekteeritud

rehvides suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2017/1369'° kohaselt ette nihtud

energiamargist, millega liigitatakse tooted energiatarbimise jargi klassidesse ,,A* kuni ,,G*,
tunnustab liidu tarbijatest iile 85 % ja sellest on saanud edukas energiatbhusamate toodete
propageerija. Rehvimirgise kujundust tuleks vdimalikult vihe muuta, kuid rehvi nditajate

eripdraga tuleks arvestada.

Uhtse rehvimirgise kasutamine rehvi niitajate kohta vorreldava teabe andmiseks aitab
toendoliselt mdjutada l0ppkasutajaid otsustama ohutumate, vaiksemate ja
kiitusesaistlikumate rehvide kasuks. Tdendoliselt innustab see omakorda rehvitootjaid
optimeerima [] rehvi nditajaid, mis aitaks muuta rehvide tarbimist ja tootmist

saastlikumaks.

Lopptarbijad, sealhulgas need, kes ostavad vahetusrehve ja uutele sdidukitele rehvide ostjad,
aga ka soidukiparkide haldajad ja transpordiettevotjad, on huvitatud tipsema teabe saamisest
rehvide kiitusesddstlikkuse ja muude niitajate kohta, sest neil on raske vorrelda eri
rehvimarke, kui puudub mirgistamissiisteem ja iihtlustatud katsetamiskord. Seepédrast on

asjakohane nduda, et koik soidukitele paigaldatud rehvid oleksid [] mérgistatud.

10

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4.juuli 2017.aasta méddrus (EL)2017/1369, millega kehtestatakse
energiamargistuse raamistik ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2010/30/EL (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 1).
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(18)

(19)

(20)

21)

Praegu on [] ndutud sdiduautode rehvide (C1-klassi rehvid) ja kaubikute rehvide (C2-klassi
rehvid) mérgistamine, kuid mitte raskeveokite rehvide (C3-klassi rehvid) mérgistamine. C3-
klassi rehvide korral on kiitusetarbimine 14dbisdidetud kilomeetrite kohta aastas suurem kui
C1-ja C2-klassi rehvide puhul, seega on voimalik méarkimisvadrselt vihendada raskeveokite

[] kiitusekulu ja kasvuhoonegaaside heidet. Seega peaks C3-klassi rehvid kéesoleva

méiruse kohaldamisalasse lisama.

C3-klassi rehvide tiielik lisamine kdesoleva médruse kohaldamisalasse on samuti kooskolas

[1 Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiirusega 2018/956.!! mis kiisitleb uute

raskeveokite CO:-heite ja kiitusekulu seiret ja aruandlust, ning Euroopa Parlamendi

ja ndoukogu miirusega .../....!2 mis kisitleb uute raskeveokite'> CO:-heite norme.

Paljud I6ppkasutajad teevad rehvide ostmise otsuse ilma rehvi ndgemata, nii ei nde nad ka
rehvil olevat mérgist. [] Sellistel juhtudel tuleb nédidata margist I6ppkasutajale enne
ostuotsuse tegemist. Margise kujutamine miitigikohas miiiidavatel rehvidel ja tehnilistes
tutvustusmaterjalides peaks aitama tagada, et nii edasimiiiijad kui ka vdimalikud
10ppkasutajad saavad iihtlustatud teavet rehvide néitajate kohta ostuotsuse tegemise kohas ja

ajal.

Moned I6ppkasutajad [] teevad rehviostuotsuse enne miiligikohta saabumist voi ostavad []

rehve postimiiiigi teel voi internetist. Selleks et ka need 10ppkasutajad saaksid teha teadliku
otsuse muu hulgas rehvide kiitusesdastlikkust, mirjale teele vastavat haardevoimet ja
soidumiira [] késitleva {ihtlustatud teabe pohjal, tuleks rehvimargiseid kasutada koigis

tehnilistes tutvustusmaterjalides ja visuaalreklaamides, sh interneti kaudu kéttesaadavates

materjalides. Kui visuaalreklaamid puudutavad mitte iiksnes konkreetset rehvitiiiipi,

vaid kogu rehvitiiiipkonda, ei pea kogu mirgist tingimata niaitama.

Euroopa Parlamendi ja noukogu 28. juuni 2018. aasta mairus (EL) 2018/956 uute raskeveokite CO:-
heite ja Kiitusekulu seire ja aruandluse kohta (ELT L 173, 9.7.2018, 1k 1).

Euroopa Parlamendi _ja ndéukogu méirus .../...., millega kehtestatakse uute raskeveokite COQO:-heite
normid ja muudetakse méirust (EU) nr 595/2009 (ELT L ...).

[
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(22)

(22a)

Vaoimalikele 10ppkasutajatele tuleks anda teavet, mis selgitab rehvimérgise iga elementi ja
selle téhtsust. See teave tuleks esitada koigis tehnilistes tutvustusmaterjalides, nditeks

tarnijate veebisaitidel, kuid mitte visuaalreklaamides.

Vottes arvesse rehvide miiiigi suurenemist internetimiiiigi platvormide kaudu otse

(23)

tarnijatelt ostmise asemel, tuleks selgitada, et veebimajutusteenuse osutajad peaksid

vastutama selle eest, et tarnija esitatud mérgist oleks voimalik kuvada toote hinna

lahedal. Nad peaksid edasimiiiijat sellest kohustusest teavitama, kuid ei peaks

vastutama margisel ja tootekirjelduses esitatud teabe tipsuse ega sisu eest. Direktiivi

2000/31/EU (elektroonilise kaubanduse kohta) artikli 14 16ike 1 punkti b kohaldades

peaksid aga konealused veebimajutusplatvormid Kiiresti tegutsema, et korvaldada

vastavat rehvi puudutav teave voi tokestada juurdepéis sellele, kui nad saavad

teadlikuks rikkumisest (nt puuduv, puudulik voi ebadige mérgis voi tootekirjeldus),

niiteks, kui neid teavitab sellest turujirelevalveasutus. Tarnija suhtes, kes miiiib

tooteid otse loppkasutajatele oma veebisaidi kaudu, kehtivad edasimiiiija-poolse

kaugmiiiigiga seotud kohustused.

Kiitusesdastlikkust, mérjale teele vastavat haardevdimet, sdidumiira ja [] muid niitajaid
tuleks mdota usaldusvéirsete, tipsete ja korratavate meetoditega, milles voetakse arvesse
tildtunnustatud ajakohaseid mdotmis- ja arvutusmeetodeid. Sellised meetodid peaksid
niipalju kui voimalik kajastama keskmist tarbijakditumist ning olema todkindlad, et véltida

nii tahtlikku [] kui ka tahtmatut kdrvalehoidmist. Rehvide mérgistus peaks kajastama

vorreldavaid tulemusi tegelikus kasutuses, vottes arvesse piiranguid, mis tulenevad
vajadusest kasutada usaldusvéirseid, tdpseid ja korratavaid laborikatseid, et 1oppkasutajad

saaksid rehve vorrelda ja tootjatel oleks voimalik vihendada katsetamise maksumust.

6695/19 av/sel 11

TREE.2.B ET



(23a) Juhul, kui neil on piisavalt pohjust arvata, et tarnija ei ole taganud mérgisel esitatud

(24)

(25)

(26)

teabe tipsust, ning selleks, et suurendada tarbijate usaldust, peaksid mééruse (EL)

2018/858 artikli 3 punktis 37 mairatletud riiklikud ametiasutused kontrollima, kas

mérgisel esitatud veeretakistusklass, mirjale teele vastava haardevoime ja soidumiira

klassid ning muid niitajaid kajastavad siimbolid vastavad tarnija poolt katsetulemuste

ja arvutuste pohjal esitatud dokumentidele. Konealused kontrollid voib teha

tiliibikinnitusprotsessi kiiigus ning see ei noua tingimata rehvi fiiiisilist katsetamist.

Rehvide mirgistamist puudutavate nouete tiitmine tarnijate, hulgimiiiijate ja teiste

edasimiiiijate poolt on viga oluline, et tagada neile liidus iihetaolised tingimused. Seeparast

peaksid litkmesriigid jilgima nduete tditmist turujarelevalve kaudu ning tehes korrapéraseid

jirelkontrolle kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EU) nr 765/2008'4,

Noduetele vastavuse kontrollimise lihtsustamiseks ja selleks, et anda loppkasutajatele kasulik

vahend ning pakkuda edasimiiiijatele alternatiivseid voimalusi tootekirjelduste saamiseks,

tuleks rehvid kanda mééruse (EL) 2017/1369 alusel loodud toodete andmebaasi. Konealust

madrust [] tuleks seetdttu vastavalt muuta.

[lma et see piiraks litkmesriikide turujérelevalvekohustusi [] vdi tarnijate kohustust
kontrollida toote vastavust, peaksid tarnijad tegema toote nduetele vastavust késitleva

noutava teabe elektrooniliselt kittesaadavaks toodete andmebaasis.

14

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9.juuli 2008. aasta miirus (EU) nr 765/2008, millega sitestatakse
akrediteerimise ja turujdrelevalve nduded seoses toodete turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks méérus
(EMU) nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30).
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(26a) Ilma et see piiraks liikmesriikide turujirelevalvekohustusi ja tarnijate kohustust

kontrollida toote vastavust, peaksid tarnijad tegema toote nouetele vastavust Kiisitleva

noutava teabe elektrooniliselt kiittesaadavaks toodete andmebaasis. Tarbijate ja

edasimiiiijate jaoks asjakohane teave tuleks teha avalikult kéittesaadavaks toodete

andmebaasi avalikus osas. Konealune teave tuleks teha kittesaadavaks avatud

andmetena, et anda mobiilirakenduste ja teiste vordlusvahendite arendajatele

voimalus seda kasutada. Lihtsat ja vahetut juurdepiisu toodete andmebaasi avalikule

osale tuleks holbustada kasutajatele suunatud vahenditega, niiteks triikitud margisel

esitatav diinaamiline ruutkood (OR-kood).

(26b) Toodete andmebaasi nouetele vastavuse osa suhtes tuleks kohaldada rangeid

andmekaitse-eeskirju. Nouetele vastavuse osas sisalduvad tehnilise dokumentatsiooni

konkreetsed noutud osad tuleks teha Kkittesaadavaks nii turujirelevalveasutustele kui

ka komisjonile. Kui teatud tehniline teave on nii tundlik, et seda ei oleks asjakohane

lisada kiesoleva méiruse kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides tipsustatud

tehnilise dokumentatsiooni hulka, peaks turujirelevalveasutustele jAama oigus saada

vajaduse korral konealusele teabele juurdepiis kooskolas tarnijate

koostookohustusega voi tarnijate poolt toodete andmebaasi vabatahtlikult iiles

laaditud tehnilise dokumentatsiooni tiiendavate osade kaudu.

(27)  Selleks et 1opptarbijad saaksid usaldada rehvimargiseid, ei tohiks muud mérgised, mis neid

jéljendavad, olla lubatud. Lisaks ei tohiks samal pohjusel lubada [] mérgiseid, tdhiseid,

stimboleid vai silte, mis voiksid tdendoliselt 10ppkasutajaid eksitada voi segadusse ajada

seoses rehvide margistusel kasutatavate niitajatega [].

(28) Kdéesoleva méadruse ja selle alusel vastu voetud rakendusaktide ja delegeeritud digusaktide

satete rikkumise suhtes kohaldatavad karistused peaksid olema tdhusad, proportsionaalsed ja

hoiatavad.

6695/19 av/sel 13
TREE.2.B ET



(29)

(30)

Energiatohususe, kliimamuutuste leevendamise ja keskkonnakaitse edendamiseks peaks

litkkmesriikidel olema voimalus luua stiimuleid energiatdhusate [] ja ohutute rehvide

kasutamiseks. Liikmesriikidel on digus otsustada selliste stiimulite laadi lile. Kdnealused
stiimulid peaksid vastama liidu riigiabieeskirjadele ega tohiks endast kujutada
pohjendamatuid turutdkkeid. Kdesolev méarus ei piira selliste stiimulitega seoses Euroopa
Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklite 107 ja 108 kohaselt tulevikus

tehtavate riigiabimenetluste tulemusi.

Selleks et muuta rehvimaérgise sisu ja vormi [] ning kohandada lisasid vastavalt tehnika
arengule, peaks komisjonil olema digus votta kooskodlas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu delegeeritud digusakte. On eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66
kiaigus asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et seda tehtaks
kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes
sitestatud pohimdtetega'®. Selleks et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, peaksid Euroopa Parlament ja ndukogu saama kdik dokumendid
liikkmesriikide ekspertidega samal ajal ning nendel ekspertidel peaks olema pidev juurdepéés
komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide

ettevalmistamist.

15

ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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(30a) Selleks et tagada iihtsed tingcimused kidesoleva méiiaruse rakendamiseks, eelkdige seoses

sellise iihtse metoodika viljatootamisega, mis on vajalik nouete kohaldamiseks

protekteeritud rehvide suhtes, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid

volitusi tuleks teostada kooskolas Euroopa Parlamendi ja noukogu méirusega (EL)

nr 182/2011*.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimotted, mis Kéasitlevad liikmesriikide léibiviidava
kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELT L 55,28.2.2011, 1k 13).“

(31) Rehve, mis on turule viidud enne kdesoleva mairuse nouete kohaldamist, ei tuleks uuesti

margistada.

[l

(33) Komisjon peaks kdesolevat médédrust hindama. Vastavalt 13. aprilli [] 2016. aasta []

institutsioonidevahelise parema digusloome kokkuleppe artiklile 22 peaks nimetatud
hindamine tuginema [] sellistele kriteeriumitele nagu tohusus, tulemuslikkus, asjakohasus,

sidusus ja [] lisavdirtus ning moodustama aluse [] voimalike tulevaste meetmete mdju

hindamisele.
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(34)

(35)

Kéesoleva maidruse eesmirk[], milleks on maanteetranspordi ohutuse, keskkonna- ja
majandusliku tdhususe suurendamine sel teel, et antakse I0ppkasutajatele teavet, mis
vOimaldab neil valida kiitusesddstlikumaid, ohutumaid ja vihem miira tekitavaid rehve, ei
saa litkkmesriigid piisavalt saavutada, kuna see nduab iihtlustatud teavet 10ppkasutajate jaoks,
kiill aga saab seda iihtlustatud digusraamistiku ja tootjatele vordsete voimaluste loomise []

vajadusest tulenevalt paremini saavutada liidu tasandil, mistottu voib liit votta meetmeid

kooskdlas subsidiaarsuse pohimdttega, nagu on sitestatud Euroopa Liidu lepingu artiklis 5.
Madrus on sobiv Oigusakt, sest sellega kehtestatakse selged ja tiksikasjalikud digusnormid,
mis takistavad liikmesriikidel neid erinevalt iile votta, ja seega tagatakse suurem iihtlus kogu
liidus. Uhtlustatud digusraamistik liidu, mitte liikmesriikide tasandil vihendab tarnijate
kulusid ning tagab vordsed voimalused ja kaupade vaba liikumise siseturul. Kdnealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lahe kdesolev madrus nimetatud

eesmirgi [] saavutamiseks vajalikust kaugemale.

Miirus (EU) nr 1222/2009 tuleks seepirast kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Eesmirk ja reguleerimisese

1. Kéesoleva midruse eesmirk on ] suurendada madala miiratasemega kiitusesiistlike ja

ohutute rehvide edendamise abil [] ohutust, [] tervise kaitset ning maanteetranspordi

majanduslikku tasuvust ja keskkonnasééstlikkust.

2. Maiirusega kehtestatakse raamistik mérgistamise abil tihtlustatud teabe andmiseks rehvide

nditajate kohta [],_et voimaldada 16ppkasutajatel teha rehvide ostmisel teadlik valik.

Artikkel 2

Kohaldamisala
1.  Kaéesolevat midrust kohaldatakse C1-, C2- ja C3-klassi rehvide suhtes.

2. Kaéesolevat madrust kohaldatakse ka protekteeritud rehvide suhtes, kui komisjon on vastu

votnud iihtsed normid [] selliste rehvide toimivuse modtmiseks sobivate katsemeetodite

kohta. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 11a loikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

3.  Kiesolevat méirust ei kohaldata jargmise suhtes:
a)  professionaalsed maastikurehvid;

b)  rehvid, mis on ette ndhtud paigaldamiseks iiksnes nendele sdidukitele, mis on toodetud

voi esmakordselt registreeritud enne 1. oktoobrit 1990;
c) ajutiselt kasutatavad T-tiilipi varurehvid;

d) rehvid, mille nimikiirus on alla 80 km/h;
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g)

h)

rehvid, mille velje nimildbimoot ei iileta 254 mm voi on vdhemalt 635 mm;
rehvid, mis on varustatud veoomadusi parandavate lisaclementidega, nt naastrehvid,

rehvid, mis on ette néhtud paigaldamiseks iiksnes vdidusdiduks kasutatavatele

soidukitele;

kasutatud rehvid, vilja arvatud juhul, kui need on imporditud kolmandast riigist.

Artikkel 3
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jirgmisi mdisteid:

1))

2)

3)

4)

5)

6)

,,C1-, C2- ja C3-klassi rehvid“ — méiruse (EU) nr 661/2009 artiklis 8 mairatletud

rehviklasside rehvid;

,protekteeritud rehv* — kasutatud rehv, mille kulunud turvis on taastatud uue

materjaliga;

»ajutiselt kasutatav T-tiilipi varurehv* — ajutiseks kasutamiseks ettendhtud varurehv,

mis on sobiv kasutamiseks standard- voi tugevdatud rehvist suurema rehvirdhuga;

~professionaalsed maastikurehvid* — eriotstarbeliste rehvide alarithma

kuuluvad rehvid, mida kasutatakse peamiselt rasketes maastikutingimustes:

,»mdrgis* — graafiline diagramm kas triikitud vdi elektroonilisel kujul, sealhulgas
kleebise vormis, mis sisaldab siimboleid, et teavitada 10pptarbijaid rehvide voi

rehvipartii toimivusest vorreldes I lisas sdtestatud niitajatega;

,miitigikoht* — rehvide esitlemise voi ladustamise ja [] miitimise koht, sh

autosalongid, kus 10ppkasutajatele miiiiakse rehve, mis ei ole sdidukitele paigaldatud;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

»tehnilised tutvustusmaterjalid — triikitud voi elektrooniline dokumentatsioon []

mida toodab tarnija lisaks reklaamile ja mis sisaldab vdahemalt V lisas sétestatud []

tehnilist teavet;

,tootekirjeldus* — standardne triikitud voi elektroonilises vormis dokument, mis

sisaldab IV lisas sétestatud teavet;

,,tehniline dokumentatsioon‘ — dokumentatsioon, mis voimaldab
turujdrelevalveasutustel hinnata [] rehvi méargise ja tootekirjelduse tdpsust,

sealhulgas[] VI1la lisa punktis 2 sétestatud teavet;

»toodete andmebaas‘ — médruse (EL) 1369/2017 kohaselt rajatud andmekogu, mis
koosneb klientidele moeldud avalikust osast, kus rehvide iiksikute niitajate teave on
juurdepaisetavuse tagamiseks elektrooniliselt kéttesaadav veebiportaalist, ja nduetele

vastavuse osast, koos selgelt sdtestatud juurdepiisetavuse ja turvanduetega;

Hkaugmiiiik* — miiligi-, rendi- voi jarelmaksuga miiligi pakkumine posti teel,
kataloogide, interneti voi telefonimiiiigi kaudu voi muul viisil, mille puhul ei saa

eeldada, et potentsiaalne 1dpptarbija esitletavat [] rehvi ndeks;

,tootja“ — flilisiline voi juriidiline isik, kes valmistab toote voi kes laseb toote
projekteerida voi valmistada ja kes laseb selle toote turule oma nime voi kaubamargi

all;

wimportija“ — liidus asuv fiiiisiline vai juriidiline isik, kes laseb liidu turule

kolmandast riigist périt toote;

,»volitatud esindaja‘“ — liidus asuv fiiiisiline vdi juriidiline isik, kes on saanud tootjalt

kirjaliku volituse tegutseda tema nimel seoses kindlaksméiratud iilesannetega;
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

Ltarnija® — liidus asuv tootja, sellise tootja volitatud esindaja, kelle asukoht ei ole

liidus, voi importija, kes laseb toote liidu turule;

,edasimiilija“ — tarneahelas osalev fiilisiline voi juriidiline isik, kes ei ole tarnija ja

kes teeb toote turul kittesaadavaks;

»turul kittesaadavaks tegemine® — toote tasu eest voi tasuta tarnimine liidu turule

kaubandustegevuse kdigus kas turustamiseks voi kasutamiseks;
,turule laskmine* — toote esmakordne liidu turul kéttesaadavaks tegemine;

»loppkasutaja* — tarbija, sdidukipargi haldaja vdi maanteetranspordiettevotja, kes

ostab voOi kavatseb osta rehve;

,»hditaja“ — rehvi nditaja, nagu see on sétestatud I lisas ning mis rehvi kasutamisel
mojutab markimisvairselt keskkonda, liiklusohutust vai tervist, nt veeretakistus,

mirjale teele vastav haardevdime, sdidumiira, haardevoime lumeoludes ja

haardevoime jiidoludes;

,rehvi tiitip™ — rehvi versioon, mille kdikide[] tihikute[] puhul on mérgisel samad

tehnilised niitajad, ning millel on sama tootekirjeldus [] ning mudelitihis;

,Jubatud hilve* — turujirelevalveasutuste poolt voi nende nimel teostatud

kontrollkatsete suurim lubatud mootmis- ja arvutustulemuste hilve vorreldes

deklareeritud voi avaldatud parameetrite vaartustega, mis tuleneb

laboritevaheliste katsetulemuste erinevustest [].
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[l

Artikkel 4

Rehvide tarnijate kohustused
Tarnijad tagavad, et turule lastavatel C1-, C2- ja C3-klassi rehvidel oleks:

a)  iga iiksikrehvi puhul II lisa kohane kleebise kujul mirgis, millel esitatakse teave ja

klass iga I lisas sdtestatud rehvi nditaja kohta ning IV lisa kohane tootekirjeldus; voi

b)  iga iihest vOi mitmest iihesugusest rehvist partii kohta II lisa kohane triikitud
maérgis, millel esitatakse teave ja klass iga I lisas sdtestatud rehvi nditaja kohta ning

IV lisa kohane tootekirjeldus.

Kaugmiiiigi teel [] miilidavate v0i miiiigiks pakutavate rehvide puhul peavad tarnijad

tagama, et margis kuvatakse toote hinna ldhedal ning tootekirjeldus on kittesaadav.

Tarnijad tagavad, et igas teatavat tiilipi rehvi visuaalreklaamis [] kujutatakse méargist.

Tarnijad voivad teha mirgise Kittesaadavaks teatavat tiiiipi rehvi internetireklaamis,

kuvades selle pesastatud aknas.

Tarnijad tagavad, et iga teatavat tiiiipi rehvi tehniline reklaam [] vastab V lisa nduetele.

Tarnijad tagavad, et kiiesoleva miiruse kohased niitajate vdirtused ja tehniline

dokumentatsioon asjaomaste klasside ja igasuguse muu kéesoleva médruse I lisa kohasel

nditajate margisel esitatava teabe kindlaksmiidramiseks [] on vastavuses tiilibikinnituse

dokumentidega.

Tarnijad tagavad, et nende margistel ja tootekirjeldustes esitatud teave on tipne.
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10.

3.a

Tarnijad teevad koost6dd turujdrelevalveasutustega ja votavad enda algatusel voi
turujirelevalveasutuste ndudmisel viivitamata meetmeid sellistel juhtudel, kui rikutakse
mingit kdesolevas méiruses ja selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktides

sdtestatud nouet, mis kuulub nende vastutusalasse.

Tarnijad ei tohi pakkuda ega esitada selliseid mérgiseid, tdhiseid, siimboleid vai silte, mis
ei vasta kdesoleva méiruse nouetele, kui see voib 1oppkasutajat eksitada voi segadusse

ajada [] Llisas sétestatud niitajate osas.

Tarnijad ei tohi [] pakkuda ega esitada margiseid, mis jdljendavad kédesolevas mééruses

satestatud margist.

Artikkel 5

Rehvide tarnijate kohustused toodete andmebaasi osas

Alates 1. [] juunist 2021 sisestavad tarnijad enne rehvide turule laskmist toodete

andmebaasi [] VIla lisas sitestatud teabe.

[1 Rehvide puhul, mis on turule lastud ajavahemikul [sisestada kdesoleva mééruse
joustumise kuupédev] kuni 31. [[mai 2021, sisestab tarnija [] toodete andmebaasi [] VIla
lisas sdtestatud teabe hiljemalt [] 31. detsembriks 2021.

Kuni veel toimub ldigetes 1 ja 2 sitestatud teabe sisestamine toodete andmebaasi, teeb
tarnija parast vastava taotluse saamist turujirelevalveasutuselt tehnilise dokumentatsiooni

elektroonilisel kujul 10 téopéeva jooksul kéttesaadavaks kontrollimiseks.

Kui tiiiibikinnitusasutus voi turujarelevalveasutus peaks oma kiesoleva mairuse

kohaste iilesannete taitmiseks vajama muud Kui VIla lisas sitestatud teavet, peab neil

olema voimalik sellist teavet tarnijalt saada 10 toopieva jooksul parast taotluse

saamist.
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4. Kui rehvis tehakse muudatusi, mis on mérgise vdi tootekirjelduse seisukohast olulised,
kisitatakse toodet uut tiilipi rehvina. Tarnija teeb andmebaasi kande, kui teatavat tiilipi

rehve ei lasta enam turule.

5. Pérast seda, kui teatavat tiiiipi rehvi viimane iihik on turule lastud, séilitavad tarnijad

toodete andmebaasi nduetele vastavuse osas teavet selle rehvitiiiibi kohta viis aastat.

Artikkel 6

Rehvide edasimiiiijate kohustused
1. Edasimiiiijad tagavad, et:

a)  miiigikohas on rehvidel mirgis vastavalt II lisale sellise kleebise kujul, mille tarnija

esitab kooskolas artikli 4 15ike 1 punktiga a selgelt ndhtaval kohal, ning et IV lisas

sitestatud tootekirjeldus on kiittesaadav; voi

b) enne sellise rehvi miiiimist, mis kuulub iihest voi mitmest iihesugusest rehvist
koosnevasse partiisse, on artikli 4 16ike 1 punktis b osutatud mérgis miitigikohas

rehvi vahetus ldheduses 10ppkasutajale selgelt ndhtavalt esitatud ning et I'V lisas

ette nahtud tootekirjeldus on Kiittesaadav.

2. Edasimiiiijad tagavad, et igas teatavat tiilipi rehvi visuaalreklaamis [], kujutatakse margist.

Edasimiiiijad voivad teha maérgise kiattesaadavaks teatavat tiilipi rehvi

internetireklaamis, kuvades selle pesastatud aknas.

3. Edasimiiiijad tagavad, et iga teatavat tiiiipi rehvi tehniline reklaam [] vastab V lisa
nduetele.
4. Edasimiiiijad tagavad, et kui miiiidavad rehvid ei ole 10ppkasutajatele miiiigi ajal

ndhtavad, esitavad nad loppkasutajale [] enne miiiiki mérgise koopia.
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5. Edasimiiiijad tagavad, et iga paberipdhise kaugmiiiigi korral [] on mérgis néhtav ning
16ppkasutajal on kas internetis vaba juurdepéés tootekirjeldusele voi ta saab tellida

tootekirjelduse valjatriiki.

6. Telefonimiiiligi kaudu toimuvat kaugmiitiki kasutavad edasimiiiijad teavitavad
10ppkasutajaid kindlasti [] niitajate klassidest mirgisel ning teavitavad 10ppkasutajaid, et
neil on juurdepéds [] méargisele ja tootekirjeldusele, kasutades vaba juurdepidsuga

veebisaiti voi tellides triikitud koopia.

7. Internetis otse miilidavate rehvide puhul peavad edasimiiiijad tagama, et margis kuvatakse

toote hinna ldhedal ning tootekirjeldus on kédttesaadav. Mérgise suurus peab olema

selline, et see on selgelt niihtav ning loetav ning selle mootude suhe peab olema sama.

mis II lisa punktis 2.1 esitatud kirjelduses.

Artikkel 7

Soidukite tarnijate ja edasimiiiijate kohustused

Kui Idppkasutaja soovib omandada uue sdiduki, esitavad sdidukite tarnijad ja edasimiiiijad

16ppkasutajale enne miiiiki sdidukiga koos pakutavate voi sdidukile paigaldatud rehvide mérgise

ja asjaomased tehnilised tutvustusmaterjalid ning tagavad, et IV lisas ette nihtud tootekirjeldus

on kiittesaadav.

Artikkel 7a

Veebimajutusteenuse osutajate kohustused

Kui direktiivi 2000/31/EU artiklis 14 osutatud veebimajutusteenuse osutaja lubab miiiia rehve

oma veebisaidi kaudu, voimaldab teenuseosutaja kuvada tarnija esitatud margise ja

tootekirjelduse toodete viljapaneku siisteemis ning teavitab edasimiiiijat kohustusest need

nihtavaks teha.
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Artikkel 8

Katse- ja m6otmismeetodid

Teave, mida tuleb esitada vastavalt artiklite 4, 6 ja 7 kohaselt mérgisel esitatavate niitajate kohta,

hangitakse vastavalt I lisas osutatud katse[ ]meetoditele ning VI lisas osutatud laborite

kooskolastusmenetlusele [].

Artikkel 9

Kontrollimenetlus

Liikmesriigid hindavad iga I lisas séitestatud [] nditaja kohta esitatud klasside vastavust kooskdlas

VII lisas sdtestatud kontrollimenetlusega.

2a

Artikkel 10

Liikmesriikide kohustused

Liikmesriigid ei tohi takistada kdesoleva méadrusega kooskdlas olevate rehvide turule laskmist

ega kasutusele votmist oma territooriumil.

Litkmesriigid ei tohi kehtestada ergutusmeetmeid I lisa A osas kisitletud kiitusesddstlikkuse ja
B osas késitletud mérjale teele vastava haardevoimega seoses B-klassist madalamasse klassi
kuuluvate rehvide puhul. Kiesoleva mééruse kohaldamisel ei peeta ergutusmeetmeteks

maksustamis- ega fiskaalmeetmeid.

Kui méairuse (EL) 2018/858 artikli 3 punktis 37 méiaratletud riiklikul ametiasutusel on

piisavalt pohjust arvata, et tarnija ei ole tacanud mairgisel esitatud teabe tipsust

vastavalt artikli 4 10ikele 6, kontrollib ta, et klassid ja muu margisel esitatud teave

vastavad tarnija poolt vastavalt artikli 4 10ikele 5 esitatud niitajatele ja

dokumentatsioonile.
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Liikmesriigid kehtestavad digusnormid karistuste ja nende tditmise tagamise mehhanismide
kohta, mida kohaldatakse kiesoleva mééruse voi vastavate delegeeritud digusaktide sétete
rikkumise korral, ning votavad kdik vajalikud meetmed, et tagada kdnealuste normide

rakendamine. Kehtestatud karistused peavad olema tGhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni hiljemalt 1. juuniks 2021 [] 16ikes 3 osutatud

digusnormidest ja meetmetest, millest ei ole veel teatatud, ning teavitavad komisjoni

viivitamata koikidest nende hilisematest muudatustest.

Artikkel 11

Liidu turujirelevalve ja liidu turule sisenevate toodete kontrollimine

Kéesoleva miirusega ja selle alusel vastu voetud delegeeritud digusaktidega ja

rakendusaktidega hdlmatud [] rehvide suhtes kohaldatakse [mddruse (EU) nr 765/2008

artikleid 16-29 [] voi jdrgimise ja tditmise tagamise mddrust (ettepanek COM(2017) 795)].

Komisjon innustab ja toetab [] rehvide mérgistamise turujirelevalvega seotud koostddd ja
teabevahetust nende litkmesriikide asutuste vahel, kes vastutavad turujdrelevalve voi liidu

turule sisenevate ] rehvide kontrollimise eest, ning nimetatud asutuste ja komisjoni vahel,

eelkdige kaasates senisest enam turujdrelevalvealase halduskoostdo eksperdiriihma.

[mdéiciruse (EU) nr 765/2008 artikli 13 yéi jirgimise ja tiitmise tagamise mdiciruse (ettepanek
COM(2017) 795)] kohaselt koostatud litkmesriikide iildistes turujarelevalveprogrammides

tuleb esitada meetmed, millega tagatakse kédesoleva midruse tulemuslik joustamine.

Turujirelevalveasutustel on kiesoleva mairuse voi asjakohaste rakendusaktide ja

delegeeritud oigusaktide mittejirgimise korral oigus tarnijalt sisse nouda dokumentide

kontrollimise ja toote fiiiisilise katsetamise kulud.
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Artikkel 11a

Komiteemenetlus

Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee méiruse (EL) nr 182/2011

tahenduses.

2. Kiesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse méiruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelnou vastu ja

kohaldatakse méiaruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

Artikkel 12
Delegeeritud oigusaktid

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 13 vastu delegeeritud digusakte, et:

a) || muuta II lisa seoses mérgise sisu ja vormiga;

b) ]

c¢) muutallisa D ja E osa ning I, IV, V, VI, VII, VIla ja VIII lisa, kohandades

tehnika arenguga [] seal séitestatud vairtusi, arvutusmeetodeid ja [] ndudeid, ilma et

see piiraks artikli 14a kohaldamist.

Kui see on asjakohane, kiisib komisjon delegeeritud digusaktide viljatootamise kéigus

konkreetsete[] rehvide mérgiste kujunduse ja sisu kohta arvamust liidu klientide esindajate

rihmadelt, tagamaks, et [| mérgised on selgelt arusaadavad, ning avaldab tulemused.
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Artikkel 13

Delegeeritud volituste rakendamine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis satestatud

tingimustel.

2. Artiklis 12 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile viieks
aastaks alates [sisestada kdesoleva mddruse joustumise kuupdev]. Komisjon esitab
delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt itheksa kuud enne viieaastase tihtaja
moddumist. Volituste delegeerimist uuendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Parlament voi ndukogu esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt

kolm kuud enne iga ajavahemiku 1dppemist.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 12 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. TagasivOtmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval piarast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v3i otsuses
nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.

4.  Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskodlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks

Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

6.  Artikli 12 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa Parlament ja
ndukogu on enne selle tdhtaja méddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.

Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 14

Hindamine ja aruandlus

Hiljemalt 1. juuniks 2027[] korraldab komisjon kdesoleva mééruse hindamise ning esitab
sellekohase aruande Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja

Sotsiaalkomiteele.

Konealuses aruandes hinnatakse, kui tulemuslikult on kdesolev méérus ning selle alusel vastu

voetud rakendusaktid ja delegeeritud digusaktid aidanud 16pptarbijatel valida paremate

nditajatega rehve, vottes arvesse moju ettevotjatele, kiitusekulule, ohutusele, kasvuhoonegaaside
heitele ning turujarelevalve meetmetele. Samuti hinnatakse kulusid ja kasu, mida annab
kohustuslik soltumatu [] kontroll, mida teeb kolmas osaline, kes kontrollib mérgisel esitatud teavet,

vottes ka arvesse kogemusi méiruse (EU) nr 661/2009 pakutavas laiemas raamistikus.

Artikkel 14a

Libivaatamisklausel

Niipea kui sobivad katsemeetodid on kittesaadavad, hindab komisjon libisoidu ja kulumisega

seotud niitajate voi vastava teabega seotud nouete lisamist Kiesolevasse miiarusesse ning

esitab vajaduse korral seadusandliku ettepaneku Euroopa Parlamendile ja noukogule.

6695/19 av/sel 29
TREE.2.B ET



Artikkel 15
Miiruse (EL) 2017/1369 muutmine

Mairuse (EL) 2017/1369 artikli 12 16ike 2 punkt a asendatakse jargmisega:

[l,,a) toetada turujirelevalveasutusi nende iilesannete tditmisel kooskolas kdesoleva
madruse ja asjaomaste delegeeritud digusaktidega, mis muu hulgas hdlmab nende

jOustamist, ning vastavalt Euroopa Parlamendi ja néukogu méiérusele (EL) .../... []*.

*

Euroopa Parlamendi ja noukogu .... méérus (EL) ... ..., milles Kisitletakse
rehvide kiitusesaistlikkuse ja muude niitajatega seotud miirgistamist ning millega
muudetakse mérust (EL) 2017/1369 ja tunnistatakse kehtetuks miirus (EU)

nr 1222/2009 (ELT L ...).

Artikkel 16
Miiruse (EU) nr 1222/2009 kehtetuks tunnistamine

Miirus (EU) nr 2009/1222 tunnistatakse kehtetuks alates 1. juunist 2021.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méérusele késitatakse viidetena kdesolevale maarusele ja loetakse

vastavalt VIII lisa vastavustabelile.
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Artikkel 17

Joustumine

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. juunist 2021[].

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel,

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I LISA

Rehvide niitajate miadramine katseliselt ja m6otmise teel ning niitajate klassifitseerimine

A osa. Kiitusesaéstlikkuse klassid ja veeretakistustegur

Kiitusesiastlikkuse klass esitatakse margisel ja méidratakse veeretakistusteguri (RRC) alusel

vastavalt allpool tipsustatud klassidele A—G; veeretakistustegurit mdddetakse kooskdlas URO

Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisaga ja selle edasiste muudatustega ning

kooskolastatakse VI lisas esitatud menetluse abil.

Kui rehvitiilip on heaks kiidetud kasutamiseks rohkem kui iihe rehviklassi (nt C1 ja C2) puhul, tuleb

konealuse rehvitiiiibi kiitusesadstlikkuse klassi madramisel kasutada skaalat, mida kohaldatakse

kdrgema rehviklassi suhtes (nt C2, mitte C1).

]

11

1]

11

1
1]

1]

1]
1]

]

1
1]

1]

1]
1]

C1-klassi rehvid

C2-klassi rehvid

[1 C3-Klassi rehvid

Energia- Energia- Energia-
RRC (kg/t) tohusus- RRC (kg/t) tohusus- RRC (kg/t) tohusus-
klass klass klass
RRC<6,5 A RRC<5,5 A RRC<4,0 A
6,6 <RRC< B 5,6 <RRCZ< B 4,1 <RRC B
27 - 6.7 - =5.0 -
7.8 <RRC< 6,8 <RRC< C 5.1 <RRC C
2.0 - 8.0 - 6.0 -
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6.1 <RRC

Tiihi D Tithi D <70 D
9.1 <RRCZ< E 81 <RRC< E 7,1 < RRC E
10,5 = 9,2 = <80 =
10,6 < RRC 9.3 <RRC<
e ——— PAT AT A A3 2
<120 £ 10.5 E RRC238.1 E
RRC>12,1 G RRC>10,6 G Tiihi G
B osa. Mirjale teele vastava haardevdime klassid
1.  Cl-klassi rehvide mirjale teele vastava haardevdoime klass miératakse ja esitatakse mérgise

mirjale teele vastava haardevdoime indeksi (G) alusel vastavalt allpool esitatud tabelis
tapsustatud klassidele A—G; mirjale teele vastava haardevdoime indeks arvutatakse kooskdlas
punktiga 2 ja seda mdddetakse kooskdlas URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117

5. lisaga.
2.  Mirjale teele vastava haardevdime indeksi (G) arvutamine
G=G(T) - 0,03
kus:

G(T) on kandidaatrehvi mérjale teele vastava haardevdime indeks mdddetuna iihes

katsetsuiklis

1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
1 1] 1] 1] 1] ]
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C1-klassi rehvid
G

155<G

1,40<G<
1,54

1,25<G<
1,39

Tiihi

1.L10<G<
1.24

G<1.09

Tiihi

[~ (e = >

It

10 I+

C2-klassi rehvid

1,40<G

1,25<G <139

1,10£G<124

Tiihi

0.95<G<1.09

G<0.94

Tiihi

C osa. Rehvi sdidumiiraklassid ja mootmistulemus

ale
teele
vasta
va
haard
e-
voime
klass

1>

1=

= e 10

1 I+

C3-klassi rehvid
G

1,25<G

1,10<G<124

0,95<G=<109

0,80<G=<094

0,65<G=<0,79

G<0,64

Tiihi

ale
teele
vasta
va
haar
de-
ydim

= e 10

1 I+

Rehvi sdidumiira mddtmise tulemus (N) esitatakse detsibellides ning arvutatakse kooskdlas URO

Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 3. lisaga.

Rehvi sdidumiira klass méiratakse méiruse (EU) nr 661/2009 11 lisa C osas sétestatud piirnormide

(LV) alusel jargmiselt:

[l
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N esitatakse detsibellides (dB)

Rehvi soidumiiraklass

LV-3<N<ZLV

)

N>LV
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D osa. Haardevoime lumeoludes

Lumeoludes katsetatakse sooritusvdimet vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja

nr 117 7. lisale.

Rehvi, mis vastab URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirjas nr 117 sitestatud viikseimale
lumeoluindeksile, liigitatakse rasketes lumeoludes kasutatavaks talverehviks ja tahistatakse

sellekohase stimboliga mérgisel.

E osa. Haardevoime jddoludes

Jadoludes katsetatakse sooritusvdimet standardi ISO 19447 jargi.

Rehvi, mis vastab standardis ISO 19447 sitestatud vdikseimale jddoluindeksile, liigitatakse

jadoludes kasutatavaks talverehviks ja téhistatakse sellekohase siimboliga mérgisel.

! Logo sulgudes, kuni tehakse teatavaks uus ISO kohane logo.
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1T LISA

Miirgise vorm

1. MARGISED

I.1. Mirgisel esitatakse jirgmine teave vastavalt allpool esitatud joonistele|[]:

[Opd s O]
BRAND : | LI
Model Number 5] _
B 772
dadd
IV,V
VI
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H O
L 11, 11
s Model Number [ _
4.
IV, V
VI, VII
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e E

n BRAND % I 11, 111
2018/XXX Model Number = _
"\ 772
dadd

99 1 Vv,V

>

VI, VII, VIII

L. tarnija kaubanimi voi kaubamark;

II.  tarnija mudelitdhis, mis tavaliselt on tirkidest kood, mis eristab teatavat rehvitiiiipi
teistest tarnija sama kaubanime- v6i kaubamairgiga rehvitiiiipidest[];

III.  ruutkood;

IV. Kkiitusesaistlikkus;
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V.  mirjale teele vastav haardevdime;
VI. rehvi sdidumiira;
VII. haardevoime lumeoludes;

VIII. haardevdime jddoludes.

2. MARGISE KAVAND

2.1. Mirgise kujundus peab vastama jargmisele joonisele.
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Model Number

130mm
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2.2. Mirgise laius on vahemalt 90 mm ja korgus 130 mm. Kui méirgis triikitakse suuremas

formaadis, peab [] mirgise mootude suhe jaiima samaks kui eespool esitatud

kirjelduses.

2.3. Mirgis peab vastama jiargmistele nouetele:

a)  neljavérvitikk (CMYK: tsiilaansinine, magentapunane, kollane ja must) vastavalt

jargmisele niidisele: 00-70-X-00: 0 % tstiaansinist, 70 % magentapunast, 100 %

kollast, 0 % musta;

b) allpool loetletud numbrid vastavad punktis 2.1 esitatud legendile:

(1)

(2)

€)

(4)

()

(6)

mairgise ddr: ddrejoon: 1,5 punkti — vérvus: X-10-00-05;
tavaline Calibri 8 pt;

Euroopa lipp: laius: 15 mm, korgus: 10 mm;

tekstiriba: laius: 51,5 mm, korgus: 13 mm;

tekst ,, KAUBAMARK “: tavaline Calibri, 15 pt, 100 % valget;
tekst ,, Mudelitihis []*“: tavaline Calibri, 13 pt, 100 % valget;
ruutkood: laius: 13 mm, kdrgus: 13 mm;

skaala ,,A“ kuni ,,F*:

nooled: korgus: 5,6 mm, vahe: 0,78 mm, must joon: 0,5 pt — védrvused:
- A: X-00-X-00;

- B: 70-00-X-00;

- C: 30-00-X-00;
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- D: 00-00-X-00;

— E: 00-30-X-00;

—  F: 00-70-X-00.
(7) joon: laius: 88 mm, kdrgus: 2 punkti — varvus: X-00-00-00;
(8) rehvi sdidumiira piktogramm:

piktogrammi ndidis: laius: 25,5 mm, kdrgus: 17 mm, vérvus: X-10-00-05;
(9) nool:

nool: laius: 20 mm, kdrgus: 10 mm, 100 % musta;

tekst: poolpaks Helvetica 20 pt, 100 % valget;

tihiku tekst: poolpaks Helvetica 13 pt, 100 % valget;
(10) jadoludele vastava haardevdime piktogramm:

piktogrammi niidis: laius: 15 mm, korgus: 15 mm, joon: 1,5 punkti — véirvus:

100 % musta;
(11) lumeoludele vastava haardevoime piktogramm:

piktogrammi néidis: laius: 15 mm, kdrgus: 15 mm, joon: 1,5 punkti — vérvus:

100 % musta;
(12) ,,A“—,,G*: tavaline Calibri, 13 pt, 100 % musta;
(13) nooled:
nooled.: laius: 11,4 mm, kdrgus: 9 mm, 100 % musta;

tekst: poolpaks Calibri 17 pt, 100 % valget;
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(14) kiitusesaastlikkuse piktogramm:

piktogrammi niidis: laius: 19,5 mm, kdrgus: 18,5 mm — virvus: X-10-00-05;
(15) mirjale teele vastava haardevdime piktogramm:

piktogrammi ndidis: laius: 19 mm, korgus: 19 mm, vérvus: X-10-00-05;

c) tauston valge.

2.4. Rehviklass tuleb niidata mirgisel vastavalt punktis 2.1 esitatud joonisele.
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1V LISA
Tootekirjeldus

Rehvide tootekirjelduses sisalduv teave tuleb esitada toote brosiiiiris voi voldikus, mis antakse

rehviga [| kaasa ning see peab sisaldama jargmist:

a)

b)

c)

d)

g)

tarnija_voi tootja (kui ei ole sama, kes tarnija) kaubanimi voi kaubamark;

tarnija mudelitdhis;
rehvi energiatdhususe klass, mis méératakse kooskolas I lisaga;

mirjale teele vastava haardevdime klass, mis méératakse kooskolas I lisaga;

rehvi sdidumiiraklass ja tugevus detsibellides, mis médratakse kooskolas I lisaga;

kas rehv on karmides lumeoludes kasutatav talverehv;

kas rehv on jadoludes kasutatav talverehv;

h) rehvi tootmise kuupiiev.

6695/19
IV LISA

av/sel
TREE.2.B

46
ET



V LISA

Tehnilistes tutvustusmaterjalides esitatav teave

1. Tehnilistes tutvustusmaterjalides tuleb esitada rehvide kohta teave jargmises jarjekorras:

a)  kiitusesaastlikkuse klass (tdht ,,A“—, F*);

b)  madrjale teele vastava haardevdime klass (tiht ,,A“—,,G*);

c)  rehvi sdidumiiraklass ja sdidumiira moddetud tugevus (dB);

d)  kasrehv on lumeoludes kasutatav talverehv;

e)  kasrehv on jaddoludes kasutatav talverehv.

2. Punktis 1 osutatud [] teave peab vastama jargmistele nduetele:

a) see peab olema kergesti loetav;

b) see peab olema kergesti arusaadav;

c) kui konkreetse rehvitiilibi jaoks on olemas eri klassifikatsioon sdltuvalt mddtmetest
vOi muudest parameetritest, tuleb mérkida vahemik halvimate néitajatega rehvist
parimate nditajatega rehvini.

3. Tarnijad peavad avaldama oma veebisaidil jirgmise teabe:

a) link asjaomasele komisjoni veebilehele, mis viitab kdesolevale méérusele;

b) maérgisele triikitud piktogrammide selgitus;

C) teatis, milles rohutatakse, et tegelik kiitusesidést ja liiklusohutus sdltuvad peamiselt
juhi kéitumisest ja eelkdige jargmisest:

—  keskkonnaséistlik soidustiil vOib aidata mérkimisvédrselt vihendada
kiitusekulu;
— miarjale teele vastava haardevoime ja kiitusesééstlikkuse optimeerimiseks tuleb
korrapéraselt kontrollida rehvirdhku;
— peatumisteekonda tuleb alati [] arvesse votta.
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VI LISA

Laborite kooskolastusmenetlus veeretakistuse méotmise puhul

1. MOISTED

Laborite kooskodlastusmenetluse kohaldamisel veeretakistuse mootmiseks kasutatakse jargmisi

moisteid:

1. ,referentlabor* — labor, mis kuulub selliste laborite vorgustikku, mille nimed on avaldatud
laborite kooskdlastusmenetluse kohaldamise eesmirgil Euroopa Liidu Teatajas, ning kes

suudab saavutada vordlusseadmega punkti 3 kohased tidpsed katsetulemused;

2. ,.,kandidaatlabor* — laborite koosk&lastusmenetluses osalev labor, mis ei ole referentlabor;
3. ,,kooskdlastusrehv* — rehv, mida katsetatakse laborite kooskolastusmenetluse tegemisel,
4. ,kooskolastusrehvide komplekt* — vahemalt viiest kooskolastusrehvist koosnev komplekt

kooskolastamiseks iihel seadmel;

5. ,,madratud vadrtus“ — teoreetilises laboris mdddetud iihe kooskolastusrehvi teoreetiline
veeretakistustegur (RRC), mis on laborite kooskdlastusmenetluses osalevate

referentlaborite vorgustiku esindav suurus;

6. »seade® — igasugune rehvi katsetamise voll, mida kasutatakse teatava modtmismeetodi

korral. Uhel ja samal trumlil téotavat kahte volli ei loeta iiheks seadmeks.
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2. ULDSATTED

2.1. Pohimote

Referentlaboris (/) moddetud (m) veeretakistustegur (RRC,, ;) kooskolastatakse referentlaborite

vorgustiku médratud vaartustega.

Kandidaatlaboris (c) moodetud (m) veeretakistustegur RRCy, - kooskolastatakse referentlaborite

vorgustikku kuuluva sellise referentlabori kaudu, mille kandidaatlabor on vabalt valinud.

2.2. Rehvi valiku nouded

Kooskolastusmenetluse jaoks valitakse vihemalt viiest kooskolastusrehvist koosnev komplekt, mis

vastab jirgmistele kriteeriumidele. Uks komplekt valitakse nii, et see hdlmab nii C1- kui ka C2-

klassi rehve, ning iiks komplekt valitakse C3-klassi rehvide jaoks.

a)

b)

Kooskdlastusrehvide komplekt valitakse nii, et see hdlmaks eri RRCga C1- ja C2-
klassi voi C3-klassi rehve. Igal juhul peab rehvikomplekti suurima RRC, ja

rehvikomplekti vdikseima RRC,, vahe olema vihemalt jirgmine:
1) 3 kg/t C1- ja C2-klassi rehvide puhul ning
1) 2 kg/t C3-klassi rehvide puhul.

Rehvikomplekti kdikide kooskdlastusrehvide teatatud teguritel RRC,, pdhinevad
kandidaatlabori vai referentlabori tegurid (vastavalt RRC,, . vdi RRC,,;) jagatakse
ithtlaselt.

Koormusindeksid peavad asjakohaselt holmama koiki katsetatavaid rehve ja sellega

tagatakse, et veeretakistusjou viédrtused holmavad samuti koiki katsetatavaid rehve.
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Iga kooskdlastusrehvi tuleb enne kasutamist kontrollida ning see tuleb asendada, kui:

1) [] kooskdlastusrehvi seisund vélistab edasiste katsete tegemise ja/voi

j)  RRCyc v0i RRC,, hdlve vorreldes varasemate modtmistega ja korrigeeritult

modtmisseadme voimaliku triivi arvestamiseks on suurem kui 1,5 protsenti.
2.3. Mootmismeetod

Referentlabor moddab iga kooskdlastusrehvi neli korda ning séilitab kolm viimast tulemust
tdiendavaks analiiiisiks kooskdlas URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa
punktiga 4 ja selle edasiste muudatustega [] .ning URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117

6. lisa punktiga 3 ja selle edasiste muudatustega ettendhtud tingimuste kohaselt.

Kandidaatlabor mdddab iga kooskdlastusrehvi (n+1) korda (n on tdpsustatud kéiesoleva lisa
punktis 5) ning siilitab n viimast tulemust tiiendavaks analiiiisiks kooskdlas URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktiga 4 ja selle edasiste muudatustega, kasutades
URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktiga 3 ja selle edasistes muudatustes

satestatud tingimusi.

Iga kord pirast kooskdlastusrehvi modtmist voetakse rehvi/ratta koost seadmelt maha ning URO
Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktis 4 ja selle edasistes muudatustes

[losutatud menetlus tehakse algusest peale uuesti.
Kandidaat- voi referentlabor arvutab jargmise:

a)  1ga kooskolastusrehvi moddetud védrtuse korrigeeritud vairtuse, mis on saadud
vastavalt URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa punktidele 6.2 ja
6.3 ning selle edasistele muudatustele ja (st korrigeeritud temperatuurile 25 °C ja

trumli 1abimdodule 2 m);

b) iga kooskodlastusrehvi kolme viimase mdodetud véértuse keskmise (referentlabori
puhul) voi iga kooskdlastusrehvi n viimasemdddetud vadrtuse keskmise

(kandidaatlabori puhul) [] ning
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c¢) standardhilbe (om) jargmiselt:

1 on kooskolastusrehvi jarjekorranumber vahemikus 1-p;

j on mdddetava kooskodlastusrehviga tehtud n kordusmddtmise jarjekorranumber
vahemikus 2— n+1; n+1 on rehvi mddtmiste arv (referentlaborites on n+1=4 ning
kandidaatlaborites on n+1 >4);

p on kooskolastusrehvide arv (p > 5).
2.4. Arvutusteks ja tulemuste esitamiseks kasutatavad andmevormingud

— Moddetud tegurid RRC (mis on iimber arvutatud temperatuuri ja trumli [abimdotu

arvestades) timardatakse kahe kiimnendkohani.

— Edasised arvutused tehakse timardusteta: timardused tehakse alles 10plike

kooskdlastusvalemite puhul.
— Koik standardhélbed esitatakse kolme kiimnendkoha tdpsusega.
— Koik RRC viirtused esitatakse kahe kiimnendkoha tépsusega.

— Koik kooskdlastustegurid (A1, Bli, A2¢ ja B2.) iimardatakse ja esitatakse nelja

kiimnendkoha tdpsusega.
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3. REFERENTLABORITE SUHTES KOHALDATAVAD NOUDED NING MAARATUD VAARTUSTE

LEIDMINE

Referentlaborite vorgustik leiab iga kooskdlastusrehvi méératud vdértused. Igal teisel aastal hindab

vorgustik méératud véartuste stabiilsust ja kehtivust.

Iga vorgustikus osalev referentlabor jirgib URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa
ja selle edasiste muudatuste kirjeldusi ning referentlabori standardhélve (om) peab vastama

jérgmistele tingimustele:
a) eiiileta 0,05 kg/t C1- ja C2-klassi rehvide puhul ega
b) iileta 0,05 kg/t C3-klassi rehvide puhul.

Punkti 2.2 nouetele vastavate kooskdlastusrehvide komplekte mdddab iga vorku kuuluv

referentlabor kooskdlas punktiga 2.3.

Iga kooskdlastusrehvile méaératud véértus on vorku kuuluvate referentlaborite poolt asjaomase
kooskolastusrehvi kohta esitatud moodetud vairtuste keskmine.

4. REFERENTLABORITE KOOSKOLLAVIIMINE VASTAVALT MAARATUD VAARTUSTELE

Iga referentlabor (1) kordab kooskdlastusmenetlust iga uue médratud vaartuste komplekti korral ja
pérast iga olulist muudatust seadmes voi kui selgub, et kontrollrehviga kontrollimisel saadud

tulemustes esineb triiv.
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Vastavusse viimiseks kasutatakse lineaarse regressiooni meetodit, kasutades koiki iiksikandmeid.

Regressiooni tegurid A1, ja B1; arvutatakse jargmiselt:
RRC=A1* RRCm)l + B1,

kus:

RRC on veeretakistusteguri méératud véértus;
RRC,,; on iiksik referentlabori (1) moddetud veeretakistustegur (korrigeeritud

temperatuuri ja trumli [ebimoddu arvestamiseks).

5. KANDIDAATLABORITELE ESITATAVAD NOUDED

Kandidaatlaborid kordavad iga seadmega kooskdlastusmenetlust vihemalt iga kahe aasta tagant
ning iga kord pérast olulist muudatust seadmetes voi kui selgub, et kontrollrehviga kontrollimise

tulemustes esineb triiv.

Punkti 2.2 kirjeldusele vastavat viiest eri rehvist koosnevat iihist komplekti mdddab punkti 2.3
kohaselt kdigepealt kandidaatlabor ja seejérel iiks referentlabor. Kandidaatlabori taotlusel voib

katsetada rohkem kui viit kooskolastusrehvi.
Kandidaatlabor edastab valitud referentlaborile kooskdlastusrehvide komplekti.

Kandidaatlabor (c) jargib URO Euroopa Majanduskomisjoni eeskirja nr 117 6. lisa ja selle edasiste

muudatuste kirjeldusi ning tema soovituslik standardhdlve ([]g) on jargmine:
a) eiileta 0075 kg/t Cl-ja C2-klassi rehvide puhul ega

b) iileta 0,06 kg/t C3-klassi rehvide puhul.
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Kui kandidaatlabori standardhélve (om) on suurem kui []need esitatud nelja mdotmisega saadud
véirtused, mille puhul kolme viimast véartust kasutati arvutusel, suurendatakse kordusmddotmiste

arvu n + 1 kogu partii puhul jargmiselt:
n+1 = I+(ow/y)°, imardatud suurema tiisarvuni,
kus:

v =0 043 kg/t C1- ja C2-klassi rehvide puhul;
v =0 035 kg/t C3-klassi rehvide puhul.

6. KANDIDAATLABORI KOOSKOLASTAMISE MENETLUS

Vorgustiku kandidaatlabor ([]1) arvutab lineaarse regressiooni funktsiooni, kasutades

kandidaatlabori (c) kdiki liksikandmeid. Regressiooni tegurid A2, ja B2, arvutatakse jirgmiselt:

RRC,,;= A2, X RRC,,.+ B2,

kus:

RRC,,; on iiksik referentlabori ([] 1) mdddetud veeretakistustegur (korrigeeritud
temperatuuri ja trumli [dbimdddu arvestamiseks);
RRC,, ¢ on iiksik kandidaatlabori (c) moddetud veeretakistustegur (korrigeeritud

temperatuuri ja trumli 1dbimdddu arvestamiseks).
Kui determinatsioonikordaja R? on vdiksem kui 0,97, kandidaatlaborit ei kooskdlastata.
Kandidaatlaboris katsetatud rehvide kooskdlastatud RRC arvutatakse jargmiselt:

RRC = (Al;x A2¢ )X RRC, + (A1, x B2, + BI1))
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Vil LISA

Kontrollimenetlus

Kiitusesddstlikkuse, mérjale teele vastava haardevdime ning rehvide sdidumiira klasside vastavust

kdesolevale méirusele ning margisel esitatud vairtuste ja muude tdiendavate sooritusvoimeandmete

vastavust hinnatakse iga rehvitiilibi voi iga rehvirithma puhul, nagu tarnija on mééranud, iihel viisil

jérgmistest.

Kodigepealt katsetatakse {ihte rehvi voi iihte rehviriihma:

a. kui moodetud suurus vastab esitatud klassile voi kui rehvi soidumiira esitatud

védrtus jaab tabelis 1 médratletud lubatud hélbe piiridesse, on katse ldbitud

edukalt;

b.  kui moddetud véairtused ei vasta esitatud klassidele voi kui rehvi sdidumiira

esitatud viirtus ei jad tabelis 1 méératletud vahemikku, katsetatakse veel

kolme rehvi voi rehvikomplekti. Katsetatud kolme rehvi voi rehvikomplekti

keskmist mootmistulemust kasutatakse selleks, et hinnata esitatud teabe

vastavust tabelis 1 méiratletud vahemikule;

kui mirgisel esitatud klassid voi vadrtused on méairatud tiilibikinnituskatse tulemuste

pdhjal, mis on saadud vastavalt miirusele (EU) nr 661/2009 vdi URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirjale nr 117 ja selle edasistele muudatustele, voivad
litkkmesriigid kasutada modtmisandmeid, mis on saadud rehvi tootenduetele

vastavuse katsetel, mis on tehtud méirusega (EL) 2018/858 kehtestatud

tiliibikinnitusmenetlust kohaldades.

Tootenouetele vastavuse katsetel saadud mootmisandmete hindamisel voetakse arvesse tabelis 1

madratletud kontrollimisel lubatud hélbeid.
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Tabel 1

Mooddetav suurus

Kontrollimisel lubatud hdlbed

Veeretakistustegur

(kiitusesddstlikkus)

Kooskolla viidud mdddetud viirtus ei iileta
esitatud klassi tilempiiri (suurim RRC)) rohkem

kui 0,3 kg /1 000 kg.

Rehvi sdidumiira

Suuruse N moddetud véirtus ei tohi tletada

esitatud vaartust rohkem kui 1 dBA.

Haardevdime marjal teel

Mooddetud G(T) véértus ei tohi olla viiksem kui
esitatud klassile vastav alammair (G véikseim

vaartus).

Haardevdime lumeoludes

Moddetud vaartus ei tohi olla vaiksem kui

minimaalne lumetegur.

Haardevdime jéddoludes

Moodetud vaartus ei tohi olla vaiksem kui

minimaalne jaategur.
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Vila LISA

Toodete andmebaasi sisestatav teave

1. Teave, mille tarnija sisestab andmebaasi avalikku osasse:

a) nimi voi kaubamirk ning tarnija aadress, kontaktandmed ja muud juriidilise isiku

tunnused;

b) rehvitiiiibi mudelitihis ja rehvi tootmise kuupiev;

¢) mirgis elektroonilisel kujul;

d) energiatohususe klass(id) ja muud mirgisel esitatud parameetrid;

e) tootekirjelduse parameetrid elektroonilisel kujul.

2. Teave, mille tarnija sisestab andmebaasi nouetele vastavuse osasse:

a) juba turule lastud koigi samavéirsete rehvitiilipide mudelitihised;

b) rehvitiiiibi iiheseks ja lihtsaks identifitseerimiseks piisav iildkirjeldus, sealhulgas

mootmed, koormusindeks ja kiiruskategooriad:

¢) Ilisa kohase rehvide niitajate katselise ja mo6otmise teel méfiramise ning niitajate

klassifitseerimise protokollid:

d) konkreetsed ettevaatusmeetmed, mida tuleb voétta rehvitiiiibi kokkupanemisel,

paigaldamisel, hooldamisel voi katsetamisel;

e) rehvitiiiibi m66detud tehnilised parameetrid;

f) mooédetud parameetritega tehtud arvutused;

g) katsetingimused, kui neid ei ole piisavalt kirjeldatud punktis c.
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VIII LISA
Vastavustabel

Miirus (EU) nr 1222/2009

Kéaesolev maérus

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 Idige 1

Artikli 1 1dige 2

Artikli 1 1dige 2

Artikli 2 15ige 1

Artikli 2 I5ige 1

Artikli 2 15ige 2

Artikli 2 I5ige 2

Artikli 3 15ige 1

Artikli 3 1dige 1

Artikli 3 15ige 2

Artikli 3 Idige 2

Artikli 3 16ige 3

Artikli 3 1oige 3

Artikli 3 15ige 4

Artikli 3 15ige 4

Artikli 3 16ige 5

Artikli 3 16ige 6

Artikli 3 1oige 5

Artikli 3 16ige 7

Artikli 3 1oige 8

Artikli 3 16ige 9

Artikli 3 1oige 6

Artikli 3 16ige 10

Artikli 3 16ige 7

Artikli 3 16ige 11

Artikli 3 18ige 8

Artikli 3 1dige 12

Artikli 3 15ige 9

Artikli 3 1o1ge 13

Artikli 3 16ige 10

Artikli 3 1o1ge 14

Artikli 3 1dige 11

Artikli 3 16ige 15

Artikli 3 16ige 16

Artikli 3 161ge 12

Artikli 3 161ge 17

Artikli 3 16ige 13

Artikli 3 16ige 18

Artikli 3 161ge 19

Artikkel 4

Artikkel 4

Artikli 4 I5ige 1

Artikli 4 I5ige 1

Artikli 4 16ike 1 punkt a

Artikli 4 161ke 1 punkt b
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Artikli 4 16ike 1 punkt b

Artikli 4 161ike 1 punkt b

Artikli 4 15ige 2

Artikli 4 15ige 2

Artikli 4 [5ige 3

Artikli 4 15ige 3

Artikli 4 [5ige 4

Artikli 4 15ige 4

Artikli 4 16ige 6

Artikli 4 I5ige 5

Artikli 4 I5ige 6

Artikli 4 16ige 7

Artikli 4 15ige 8

Artikli 4 16ige 9

Artikkel 5

Artikkel 5

Artikkel 6

Artikli 5 16ige 1

Artikli 6 1dige 1

Artikli 5 1oike 1 punkt a

Artikli 6 1oike 1 punkt a

Artikli 5 1dike 1 punkt b

Artikli 6 16ike 1 punkt b

- Artikli 6 1oige 2

- Artikli 6 16ige 3

Artikli 5 16ige 2 Artikli 6 16ige 4

Artikli 5 16ige 3 -

- Artikli 6 16ige 5

- Artikli 6 16ige 6

- Artikli 6 16ige 7

Artikkel 6 Artikkel 7

Artikkel 7 Artikkel 8

Artikkel 8 Artikkel 9

Artikli 9 16ige 1 Artikli 10 16ige 1

Artikli 9 16ige 2 -

6695/19 av/sel 59
VIII LISA TREE.2.B ET



Artikkel 10

Artikli 10 15ige 2

Artikkel 11

Artikkel 12

Artikli 12 punkt a

Artikli 12 punkt b

Artikli 12 punkt ¢

Artikli 11 punkt a

Artikli 11 punkt b

Artikli 11 punkt ¢

Artikli 12 punkt d

Artikkel 12 Artikkel 11

- Artikli 11 16ige 1

- Artikli 11 16ige 2

- Artikli 11 16ige 3

- Artikkel 13

Artikkel 13 -

Artikkel 14 -

- Artikkel 14

Artikkel 15 -

- Artikkel 15

- Artikkel 16

Artikkel 16 Artikkel 17

6695/19 av/sel 60
VIII LISA TREE.2.B ET



	1. Märgised
	1.1. Märgisel esitatakse järgmine teave vastavalt allpool esitatud joonistele[]:

	2. Märgise kavand
	2.1. Märgise kujundus peab vastama järgmisele joonisele.
	2.2. Märgise laius on vähemalt 90 mm ja kõrgus 130 mm. Kui märgis trükitakse suuremas formaadis, peab [] märgise mõõtude suhe jääma samaks kui eespool esitatud kirjelduses.
	2.3. Märgis peab vastama järgmistele nõuetele:
	2.4. Rehviklass tuleb näidata märgisel vastavalt punktis 2.1 esitatud joonisele.

	1. Mõisted
	2. Üldsätted
	2.1. Põhimõte
	2.2. Rehvi valiku nõuded
	2.3. Mõõtmismeetod
	2.4. Arvutusteks ja tulemuste esitamiseks kasutatavad andmevormingud

	3. Referentlaborite suhtes kohaldatavad nõuded ning määratud väärtuste leidmine
	4. Referentlaborite kooskõllaviimine vastavalt määratud väärtustele
	5. Kandidaatlaboritele esitatavad nõuded
	6. Kandidaatlabori kooskõlastamise menetlus

		2019-03-01T10:18:35+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



